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ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Beleuchtung
darf nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschéadigt ist, muss die
Beleuchtung entsorgt werden.

FRANCAIS

La gaine flexible et le cable électrique ne
peuvent étre remplacés. Si la gaine ou le
cable est endommagé, le luminaire doit
étre détruit.

NEDERLANDS
De buitenste flexibele kabel of het snoer

van deze lamp kan niet vervangen worden.

In geval van beschadiging moet de lamp
vernietigd worden.

DANSK

Den yderste bgjelige ledning kan ikke ud-
skiftes. Hvis den beskadiges, bgr lampen
kasseres.

ISLENSKA

bad er ekki haegt ad skipta um ytri
sveigjanlegu snuruna i pessu ljési; ef
snuran er skemmd parf ad farga ljésinu.

NORSK
Kabelen eller ledningen til denne belysnin-
gen kan ikke byttes ut. Hvis kabelen eller

ledningen skades, skal belysningen kastes.

SUOMI

Valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia tai
johtoa ei saa vaihtaa. Jos kaapeli tai johto
vioittuu, valaisin on havitettava.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut. Om ka-
beln eller sladden skadas skall belysningen
forstoras.

CESKY
Ohybny kabel svétla nelze vymeénit. Je-li
kabel poskozen, je svétlo nefunkéni.

ESPANOL

El cable exterior flexible de esta lumina-
ria no se puede cambiar. Si este cable se
dafia, hay que desechar esta luminaria.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.

MAGYAR

Ne cseréld/ valtoztasd a vilagitotest kiilso,
rugalmas kabelét vagy vezetékét; ha a
vezeték megséril, a vilagitotest elromlik.

POLSKI

Zewnerzny przewdd lub kabel oprawy
oswietleniowej nie moze by¢ wymieniany;
w przypadku uszkodzenia oprawa os$wietle-
niowa ulegnie zniszczeniu.
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LIETUVIU KLB.

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nekei-
¢iamas. Jei jis pazeistas, visq Sviestuvq
reikia iSmesti.

PORTUGUES

O cabo ou fio flexivel deste candeeiro ndao
pode ser substituido; se o cabo estiver
danificado, o candeeiro ndo podera ser
utilizado.

ROMANA

Cablul electric al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este dete-
riorat, corpul nu mai poate fi folosit.

SLOVENSKY

Ohybny kabel svietidla neméze byt nahra-
deny. Ak je kabel poskodeny, svietidlo sa
znici.

BBJITAPCKMA

BbHLWHMAT MOABUXEH Kaben Uam WHyp Ha
fnaMnarta He Moxe Aa 6bAe NMOAMEHEH; aKo
WHYpPbLT Ce noBpeau, namnara Tpsi6ea aa
6bae U3XBbpeHa.

HRVATSKI

Vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svje-
tiljke se ne moze zamijeniti; ako je kabel
ostecen, unistite svjetiljku.

EAAHNIKA

To eEwTEPIKO €UKAPNTO KAAWIO 1) YopdO-
VI auToU TOU QWTICTIKOU deV Wnopei va
avTikataoTabei.Eav To yopdovi xaAdoel, To
PWTIOTIKO axpnoTeUeTal Kal Ba npenel va
KaTaoTpagei.

PYCCKWiA

Hapy>XHbI rM6KUA yANUHUTENb UAWN WHYP
3TOro CBETUJ/IbHUKA HEBO3MOXHO 3aMe-
HUTb; €CNN LWWHYP NOBPEeXeH, CBETUNbHU-
KOM Nosb30BaTbCs HEsb3S.

SRPSKI

Spoljni savitljivi kabal ove svetiljke nije
zamenjiv; ako je osteéen, unistite sveti-
ljku.

SLOVENSCINA

Napajalnega kabla tega svetila ne smete
menjati; Ce se kabel/Zica poskoduje, unici-
te celotno svetilo.

TURKGE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu dedistirilemez; kordon zarar
gorirse aydinlatma imha edilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan untuk penerangan ini tidak
dapat diganti. Jika kabel rusak, lampu
penerangan harus dibuang.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord fleksibel luaran bagi lam-
pu ini tidak boleh diganti: jika kord rosak,
lampu perlu dibuang/musnahkan.
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MAX 2.0kgs/4.4lbs
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